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421867-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de blanchisserie et de nettoyage a sec — Waschereidienstleistungen in
Leasing firr die Reha-Kliniken der DRV Bayern Sid

OJ S 117/2026 19/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Deutsche Rentenversicherung Bayern Sud, Abteilung Verwaltung und IT
Adresse électronique: vergabestelle@drv-bayernsued.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Waschereidienstleistungen in Leasing fur die Reha-Kliniken der DRV Bayern Sud
Description: Waschereidienstleistungen in Leasing fur die Reha-Kliniken der DRV Bayern Sud
Identifiant de la procédure: 21b35732-414d-4bde-9e27-9610b84cd9f5
Identifiant interne: L_D-2026-0018
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage a sec

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Reha-Fachzentrum Bad Fussing - Passau, hier Bad Fussing, Waldstrale 12
Ville: Bad Fussing
Code postal: 94072
Subdivision pays (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Erflllungsorte sind: Los 1: REHA-Fachzentrum Bad Fissing -
Passau; hier Bad Fussing, Waldstrale 12, 94072 Bad Fussing Los 2 REHA-Fachzentrum Bad
FlUssing - Passau; hier Passau, Kohlbruck 5, 94036 Passau Los 3: Fachklinik Gaifdach, Dorf 1,
83674 Gaildach Los 4: Orthopadische Klinik Tegernsee, Seestral’e 80, 83684 Tegernsee Los
5: Klinik Bad Reichenhall, Salzburger Stralte 8-11, 83435 Bad Reichenhall

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Fur den Fall, dass der Auftragnehmer vor vollstandiger
Leistungserbringung wegen Kundigung, Insolvenz oder aus einem anderen Grunde endguiltig
ausfallt, behalt sich der Auftraggeber gemal §132 Abs. 2 S. 1 Nr. 4 GWB vor, die
verbleibenden Arbeiten den Gbrigen Bietern/Bieterinnen in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses bis Platz 5 anzutragen. Die dadurch entstehenden Mehrkosten
sind unter dem Gesichtspunkt der Ersatzvornahme vom bisherigen Auftragnehmer zu tragen.
Bewerber/ Bieter haben die Vergabeunterlagen unmittelbar nach deren Bezug sorgfaltig
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durchzusehen und diesbezugliche Fragen oder Hinweise auf Unstimmigkeiten unverzuglich an
die Vergabestelle zu richten. Mindliche Auskulnfte werden nicht erteilt. Nur schriftlich,
elektronisch in Textform erteilte Auskinfte Uber die Nachrichtenfunktion der E-
Vergabeplattform sind aufgrund der Korruptionspravention bindend. Die Vergabestelle behalt
sich vor, Fragen, die spater als 15 Tage vor Ablauf der Angebotsfrist eingehen, nicht mehr zu
beantworten.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 5
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 5

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Es gelten die zwingenden
bzw. falkultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Corruption: Es gelten die zwingenden bzw. falkultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Participation a une organisation criminelle: Es gelten die zwingenden bzw. falkultativen
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarungen zu belegen.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Es gelten
die zwingenden bzw. falkultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Es gelten die
zwingenden bzw. falkultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Es gelten die zwingenden bzw.
falkultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel
durch Eigenerklarungen zu belegen.
Fraude: Es gelten die zwingenden bzw. falkultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Es gelten die zwingenden
bzw. falkultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Insolvabilité: Es gelten die zwingenden bzw. falkultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Es gelten die zwingenden
bzw. falkultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.
Biens administrés par un liquidateur: Es gelten die zwingenden bzw. falkultativen
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarungen zu belegen.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Es gelten die
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zwingenden bzw. falkultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Es gelten die
zwingenden bzw. falkultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Es gelten die zwingenden bzw. falkultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.

Faute professionnelle grave: Es gelten die zwingenden bzw. falkultativen Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu
belegen.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Es gelten die zwingenden
bzw. falkultativen Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Es gelten die zwingenden bzw.
falkultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel
durch Eigenerklarungen zu belegen.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Es gelten
die zwingenden bzw. falkultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.

Etat de cessation d’activités: Es gelten die zwingenden bzw. falkultativen Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarungen zu
belegen.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Es gelten die zwingenden
bzw. falkultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Es gelten die zwingenden
bzw. falkultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarungen zu belegen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: REHA-Fachzentrum Bad Fussing - Passau; hier Bad Fussing
Description: Waschereidienstleistung in Leasing fur das Rehafachzentrum Bad Fussing -
Passau, hier Bad Fussing
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage a sec

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: REHA-Fachzentrum Bad Fussing - Passau; hier Bad Fussing, Waldstrale 12

Ville: Bad Fissing

Code postal: 94072

Subdivision pays (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée

421867-2026 Page 3/27



Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Mesures de gestion environnementale
Description du critére de sélection: Fur das Einleiten der Abwasser aus der
Wiederaufbereitung von Wasche gelten die Auflagen gemaf der jeweiligen Ortssatzung.
Diese orientiert sich in der Regel an den allgemeinen Rahmen - Verwaltungsvorschriften Uber
Mindestanforderungen an das Einleiten in Gewasser nach Anhang Il zu § 7a des
Wasserhaushaltsgesetzes (Verordnung Uber Anforderungen an das Einleiten von Abwasser in
Gewassern, Anhang 55 Waschereien) sowie an den Richtlinien der Deutschen Vereinigung fur
Wasserwirtschaft, Abwasser und Abfall e. V., Arbeitsblatt ATV115. Auf die Einhaltung der
Auflagen bei Verordnung chlorhaltiger Produkte (AXO) wird besonders hingewiesen. Des
Weiteren sollten Malinahmen einer 6kologischen Verfahrensausrichtung bertcksichtigt
werden (z.B. Wasserweiterverwendung insbesondere der Spulflotten).

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Der Auftragnehmer verpflichtet sich alle Richtlinien,
Bestimmungen und Voraussetzungen fir die Pflege von Krankenhauswasche und von
Wasche aus dem Lebensmittelbereich sowie alle Arbeitsschutz-, Umweltvorschriften und
tarifrechtlichen Bestimmungen (wie z. B. Mindestlohn, etc.) fur Waschereien in der jeweils
gultigen Fassung einzuhalten; insbesondere: * Richtlinien flr die Bearbeitung von
Krankenhauswasche, herausgegeben vom Forschungsinstitut Hohenstein. « Hohensteiner
Qualitatsstandards (HQS) 701 ff zum Einkauf von Leasing-Wasche « Technische Regeln fur
Biologische Arbeitsstoffe TRBA 250 "Biologische Arbeitsstoffe im Gesundheitswesen und in
der Wohlfahrtspflege". « Giute- und Prufbestimmungen fur sachgerechte Waschepflege geman
Gutezeichen RAL-GZ992/1 fur Haushalt und Objektwasche. Das Gutezeichen ist der Klinik
jahrlich regelmafig vorzulegen. « Gite- und Prufbestimmungen fur sachgerechte
Waschepflege gemal Gutezeichen RAL-GZ992/2 fir Krankenhauswasche. Das Gutezeichen
ist der Klinik jahrlich regelmafig vorzulegen. « Gute- und Prufbestimmungen flr sachgerechte
Waschepflege gemal Gutezeichen RAL-GZ992/3 fur Wasche aus Lebensmittelbetrieben. Das
Gutezeichen ist der Klinik jahrlich regelmaRig vorzulegen. « Europaischen Norm DIN EN
14065 in der gultigen Fassung, die das Qualitatssicherungssystem
(Hygienemanagementsystem) fir in Waschereien aufbereitete Textilien definiert (RABC-
System). Richtlinie der Kommission fur Krankenhaushygiene und Infektionspravention des
Robert-Koch-Instituts (RKI), Anlagen zu den Ziffern 4.4.3 und 6.4, "Anforderungen an die
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Wasche aus Einrichtungen des Gesundheitswesens, die Wascherei und den Waschgang und
Bedingungen flr die Vergabe von Krankenhauswasche an gewerbliche Waschereien" der
jeweiligen Vertrage. * Die Ergebnisse der Hygienekontrolle sind der Klinik jahrlich regelmafiig
vorzulegen. * Einsatz von Desinfektionsverfahren gemaf der Liste der nach den Richtlinien fur
die Prufung chemischer Desinfektionsmittel gepruften und vom Verbund fur angewandte
Hygiene (VAH)/ Robert-Koch-Instituts, Berlin als wirksam befundenen Desinfektionsverfahren.
* Einhaltung der Bestimmungen der Unfallverhatungsvorschriften Wascherei der
Berufsgenossenschaft (BGR 500 Kap. 2.6 bzw. in der gultigen Fassung). * Registriertes
Desinfektionszeugnis / Desinfektor mit regelmafigem Schulungsnachweis. « Geltende
Bestimmungen zur Behandlung von Schmutzwéasche im Sinne des Medizinproduktegesetzes.
* Der Stand der Technik, Arbeitsmedizin und Hygiene sowie sonstige gesicherte
arbeitswissenschaftliche Erkenntnisse sind einzuhalten (§ 4 Abs. 3 ArbSchG). «
Streikfreistellungsbescheinigung * Ausfallbescheinigung « Fur die Entlohnung der Arbeitskrafte
ist der Mindestlohn-Tarifvertrag fur Waschereidienstleistungen im Objektkundengeschaft - in
der jeweils geltenden Fassung- anzuwenden. Der Auftraggeber ist berechtigt, sich
Lohnabrechnungen der flir diesen Auftrag eingesetzten Arbeitskrafte vorlegen zu lassen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Richtlinien fur die Bearbeitung von Krankenhauswasche,
herausgegeben vom Forschungsinstitut Hohenstein. « Hohensteiner Qualitatsstandards (HQS)
701 ff zum Einkauf von Leasing-Wasche ¢ Technische Regeln fur Biologische Arbeitsstoffe
TRBA 250 "Biologische Arbeitsstoffe im Gesund-heitswesen und in der Wohlfahrtspflege". *
Gute- und Prufbestimmungen fur sachgerechte Waschepflege gemal Gutezeichen RAL-
GZ992/1 fur Haushalt und Objektwasche. Das Gutezeichen ist der Klinik jahrlich regelmafig
vorzulegen. « Gute- und Prufbestimmungen fur sachgerechte Waschepflege gemaf
Gultezeichen RAL-GZ992/2 fur Krankenhauswasche. Das Gutezeichen ist der Klinik jahrlich
regelmafiig vorzulegen. « Gute- und Prufbestimmungen fur sachgerechte Waschepflege
gemall Glutezeichen RAL-GZ992/3 flir Wasche aus Lebensmittelbetrieben. Das Glitezeichen
ist der Klinik jahrlich regelmafig vorzule-gen. « Europaischen Norm DIN EN 14065 in der
gultigen Fassung, die das Qualitatssicherungssystem (Hygienemanagementsystem) flr in
Waschereien aufbereitete Textilien definiert (RABC-System). Richtlinie der Kommission fur
Krankenhaushygiene und Infektionspravention des Robert-Koch-Instituts (RKI), Anlagen zu
den Ziffern 4.4.3 und 6.4, "Anforderungen an die Wasche aus Einrichtungen des
Gesundheitswesens, die Wascherei und den Waschgang und Bedingungen fur die Vergabe
von Krankenhauswasche an gewerbliche Waschereien" der jeweiligen Vertrage. « Die
Ergebnisse der Hygienekontrolle sind der Klinik jahrlich regelmafig vorzulegen. « Einsatz von
Desinfektionsverfahren gemal der Liste der nach den Richtlinien fur die Prifung chemischer
Desinfektionsmittel gepriften und vom Verbund flr angewandte Hygiene (VAH)/ Robert-Koch-
Instituts, Berlin als wirksam befundenen Desinfektionsverfahren. ¢ Einhaltung der
Bestimmungen der Unfallverhitungsvorschriften Wascherei der Berufsgenossenschaft (BGR
500 Kap. 2.6 bzw. in der gultigen Fassung). * Registriertes Desinfektionszeugnis / Desinfektor
mit regelmaligem Schulungsnachweis. « Geltende Bestimmungen zur Behandlung von
Schmutzwasche im Sinne des Medizinproduktegesetzes. « Der Stand der Technik,
Arbeitsmedizin und Hygiene sowie sonstige gesicherte arbeitswissenschaftliche Erkenntnisse
sind einzuhalten (§ 4 Abs. 3 ArbSchG).

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Angaben zu mindestens 2 durch den Bieter in den letzten
hdchstens 3 Jahren erbrachten Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
(Referenz) sind: vergleichbar mit der zu vergebenden Leistung sind nur solche Leistungen,
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welche die folgenden Mindestvoraussetzungen erfullen: « Leistungsart:
Waschereidienstleistung Vollversorgung eines Krankenhauses, Klinikbetrieb oder REHA-
Einrichtung. Bei der Leistung handelt es sich um Vollversorgung eines Krankenhauses,
Klinikbetrieb oder REHA-Einrichtung (mind. 70 Mitarbeiter, mind. 90 Einzelzimmer bzw.
Betten) mit Berufs- und Stationswasche (Flach- und Frotteewasche) in Mietwasche, mit einem
Mindestauftragswert von jahrlich 75.000 € netto. « Vertragslaufzeit: Die Leistung wurde Uber
eine Laufzeit von mindestens 2 Jahren erbracht, ohne dass der Vertrag durch den
Auftraggeber gekindigt wurde.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: sh. Eigenerklarung zur Eignung

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: sh. Eigenerklarung zur Eignung

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Notfallkonzept
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Realisierungskonzept
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ea621cae8-768639de32803e3a
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
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Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 89 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der 6ffentliche Auftraggeber kann gemal} § 56 Abs. 2 S. 1 VgV
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 04/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: sh. Vertrage Los 1 bis Los 5

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Stidbayern - Regierung
von Oberbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
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wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Deutsche Rentenversicherung Bayern Sud, Abteilung Verwaltung und IT
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Deutsche
Rentenversicherung Bayern Sud, Abteilung Verwaltung und IT

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: REHA-Fachzentrum Bad Fussing -Passau - hier Passau
Description: Wascherdienstleistungen in Leasing fur das Reha-Fachzentrum Bad-Fussing -
Passau, hier Passau
Identifiant interne: LOT-0002

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage a sec

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: REHA-Fachzentrum Bad Fussing - Passau; hier Passau, Kohlbruck 5
Ville: Passau
Code postal: 94036
Subdivision pays (NUTS): Passau, Kreisfreie Stadt (DE222)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Die Vertragslaufzeit beginnt
fur Berufskleidung am 01.01.2027 und endet am 31.12.2030 (4 Jahre Festvertragslauflaufzeit).
Die Vertragslaufzeit beginnt fur Flach- und Frotteewasche am 01.01.2029 und endet am
31.12.2030 (2 Jahre Festvertragslaufzeit).

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Mesures de gestion environnementale
Description du critére de sélection: Fur das Einleiten der Abwasser aus der
Wiederaufbereitung von Wasche gelten die Auflagen gemaf der jeweiligen Ortssatzung.
Diese orientiert sich in der Regel an den allgemeinen Rahmen - Verwaltungsvorschriften Uber

421867-2026 Page 8/27



Mindestanforderungen an das Einleiten in Gewasser nach Anhang Il zu § 7a des
Wasserhaushaltsgesetzes (Verordnung Uber Anforderungen an das Einleiten von Abwasser in
Gewassern, Anhang 55 Waschereien) sowie an den Richtlinien der Deutschen Vereinigung fur
Wasserwirtschaft, Abwasser und Abfall e. V., Arbeitsblatt ATV115. Auf die Einhaltung der
Auflagen bei Verordnung chlorhaltiger Produkte (AXO) wird besonders hingewiesen. Des
Weiteren sollten Malinahmen einer 6kologischen Verfahrensausrichtung bertcksichtigt
werden (z.B. Wasserweiterverwendung insbesondere der Spulflotten).

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Der Auftragnehmer verpflichtet sich alle Richtlinien,
Bestimmungen und Voraussetzungen fur die Pflege von Krankenhauswasche und von
Wasche aus dem Lebensmittelbereich sowie alle Arbeitsschutz-, Umweltvorschriften und
tarifrechtlichen Bestimmungen (wie z. B. Mindestlohn, etc.) fur Waschereien in der jeweils
gultigen Fassung einzuhalten; insbesondere: * Richtlinien flr die Bearbeitung von
Krankenhauswasche, herausgegeben vom Forschungsinstitut Hohenstein. « Hohensteiner
Qualitatsstandards (HQS) 701 ff zum Einkauf von Leasing-Wasche ¢ Technische Regeln fur
Biologische Arbeitsstoffe TRBA 250 "Biologische Arbeitsstoffe im Gesundheitswesen und in
der Wohlfahrtspflege". « Gute- und Prufbestimmungen flr sachgerechte Waschepflege geman
Gutezeichen RAL-GZ992/1 fur Haushalt und Objektwasche. Das Gutezeichen ist der Klinik
jahrlich regelmafig vorzulegen. « Gite- und Prufbestimmungen fur sachgerechte
Waschepflege gemal Gutezeichen RAL-GZ992/2 fur Krankenhauswasche. Das Gutezeichen
ist der Klinik jahrlich regelmafig vorzulegen. « Gute- und Prufbestimmungen flr sachgerechte
Waschepflege gemal Gutezeichen RAL-GZ992/3 fur Wasche aus Lebensmittelbetrieben. Das
Gutezeichen ist der Klinik jahrlich regelmaRig vorzulegen. « Europaischen Norm DIN EN
14065 in der gultigen Fassung, die das Qualitatssicherungssystem
(Hygienemanagementsystem) fir in Waschereien aufbereitete Textilien definiert (RABC-
System). Richtlinie der Kommission fur Krankenhaushygiene und Infektionspravention des
Robert-Koch-Instituts (RKI), Anlagen zu den Ziffern 4.4.3 und 6.4, "Anforderungen an die
Wasche aus Einrichtungen des Gesundheitswesens, die Wascherei und den Waschgang und
Bedingungen flr die Vergabe von Krankenhauswasche an gewerbliche Waschereien" der
jeweiligen Vertrage. * Die Ergebnisse der Hygienekontrolle sind der Klinik jahrlich regelmafiig
vorzulegen. * Einsatz von Desinfektionsverfahren gemaf der Liste der nach den Richtlinien fur
die Prufung chemischer Desinfektionsmittel gepruften und vom Verbund fur angewandte
Hygiene (VAH)/ Robert-Koch-Instituts, Berlin als wirksam befundenen Desinfektionsverfahren.
* Einhaltung der Bestimmungen der Unfallverhatungsvorschriften Wascherei der
Berufsgenossenschaft (BGR 500 Kap. 2.6 bzw. in der gultigen Fassung). * Registriertes
Desinfektionszeugnis / Desinfektor mit regelmafigem Schulungsnachweis. « Geltende
Bestimmungen zur Behandlung von Schmutzwéasche im Sinne des Medizinproduktegesetzes.
* Der Stand der Technik, Arbeitsmedizin und Hygiene sowie sonstige gesicherte
arbeitswissenschaftliche Erkenntnisse sind einzuhalten (§ 4 Abs. 3 ArbSchG). «
Streikfreistellungsbescheinigung * Ausfallbescheinigung « Fur die Entlohnung der Arbeitskrafte
ist der Mindestlohn-Tarifvertrag fur Waschereidienstleistungen im Objektkundengeschaft - in
der jeweils geltenden Fassung- anzuwenden. Der Auftraggeber ist berechtigt, sich
Lohnabrechnungen der flir diesen Auftrag eingesetzten Arbeitskrafte vorlegen zu lassen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Richtlinien fur die Bearbeitung von Krankenhauswasche,
herausgegeben vom Forschungsinstitut Hohenstein. « Hohensteiner Qualitatsstandards (HQS)
701 ff zum Einkauf von Leasing-Wasche ¢ Technische Regeln fur Biologische Arbeitsstoffe
TRBA 250 "Biologische Arbeitsstoffe im Gesund-heitswesen und in der Wohlfahrtspflege". *
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Gute- und Prufbestimmungen fur sachgerechte Waschepflege gemaly Gutezeichen RAL-
GZ992/1 fur Haushalt und Objektwasche. Das Gutezeichen ist der Klinik jahrlich regelmafig
vorzulegen. « Gute- und Priufbestimmungen fur sachgerechte Waschepflege gemaf
Gultezeichen RAL-GZ992/2 fur Krankenhauswasche. Das Gutezeichen ist der Klinik jahrlich
regelmafig vorzulegen. « Gute- und Prufbestimmungen fur sachgerechte Waschepflege
gemall Glutezeichen RAL-GZ992/3 flir Wasche aus Lebensmittelbetrieben. Das Gulitezeichen
ist der Klinik jahrlich regelmafig vorzule-gen. « Europaischen Norm DIN EN 14065 in der
gultigen Fassung, die das Qualitatssicherungssystem (Hygienemanagementsystem) flr in
Waschereien aufbereitete Textilien definiert (RABC-System). Richtlinie der Kommission fur
Krankenhaushygiene und Infektionspravention des Robert-Koch-Instituts (RKI), Anlagen zu
den Ziffern 4.4.3 und 6.4, "Anforderungen an die Wasche aus Einrichtungen des
Gesundheitswesens, die Wascherei und den Waschgang und Bedingungen fur die Vergabe
von Krankenhauswasche an gewerbliche Waschereien" der jeweiligen Vertrage. « Die
Ergebnisse der Hygienekontrolle sind der Klinik jahrlich regelmafig vorzulegen. « Einsatz von
Desinfektionsverfahren gemal der Liste der nach den Richtlinien fur die Prifung chemischer
Desinfektionsmittel gepriften und vom Verbund fur angewandte Hygiene (VAH)/ Robert-Koch-
Instituts, Berlin als wirksam befundenen Desinfektionsverfahren. ¢ Einhaltung der
Bestimmungen der Unfallverhitungsvorschriften Wascherei der Berufsgenossenschaft (BGR
500 Kap. 2.6 bzw. in der gultigen Fassung). * Registriertes Desinfektionszeugnis / Desinfektor
mit regelmaligem Schulungsnachweis. ¢ Geltende Bestimmungen zur Behandlung von
Schmutzwasche im Sinne des Medizinproduktegesetzes. « Der Stand der Technik,
Arbeitsmedizin und Hygiene sowie sonstige gesicherte arbeitswissenschaftliche Erkenntnisse
sind einzuhalten (§ 4 Abs. 3 ArbSchG).

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Angaben zu mindestens 2 durch den Bieter in den letzten
hdchstens 3 Jahren erbrachten Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
(Referenz) sind: vergleichbar mit der zu vergebenden Leistung sind nur solche Leistungen,
welche die folgenden Mindestvoraussetzungen erfullen: « Leistungsart:
Waschereidienstleistung Vollversorgung eines Krankenhauses, Klinikbetrieb oder REHA-
Einrichtung. Bei der Leistung handelt es sich um Vollversorgung eines Krankenhauses,
Klinikbetrieb oder REHA-Einrichtung (mind. 70 Mitarbeiter, mind. 90 Einzelzimmer bzw.
Betten) mit Berufs- und Stationswasche (Flach- und Frotteewasche) in Mietwasche, mit einem
Mindestauftragswert von jahrlich 75.000 € netto. « Vertragslaufzeit: Die Leistung wurde Uber
eine Laufzeit von mindestens 2 Jahren erbracht, ohne dass der Vertrag durch den
Auftraggeber gekindigt wurde.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: sh. Eigenerklarung zur Eignung

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: sh. Eigenerklarung zur Eignung

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Notfallkonzept
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25
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Critére:

Type: Qualité

Nom: Qualitatskriterium

Description: Realisierungkonzept

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15

Critére:

Type: Prix

Nom: Preis

Description: Preiskriterium

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ea621cae8-768639de32803e3a
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 89 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der 6ffentliche Auftraggeber kann gemal § 56 Abs. 2 S. 1 VgV
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 04/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: sh. Vertrage Los 1 bis Los 5
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Studbayern - Regierung
von Oberbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Deutsche Rentenversicherung Bayern Sud, Abteilung Verwaltung und IT
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Deutsche
Rentenversicherung Bayern Sid, Abteilung Verwaltung und IT

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Fachklinik Gaifsach
Description: Waschereidienstleistngen in Leasing fur die Fachklinik Gai3ach
Identifiant interne: LOT-0003

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage a sec

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Fachklinik Gaifdach, Dorf 1
Ville: Gaisach
Code postal: 83674
Subdivision pays (NUTS): Bad Télz-Wolfratshausen (DE216)
Pays: Allemagne
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Mesures de gestion environnementale
Description du critére de sélection: Fur das Einleiten der Abwasser aus der
Wiederaufbereitung von Wasche gelten die Auflagen gemaf der jeweiligen Ortssatzung.
Diese orientiert sich in der Regel an den allgemeinen Rahmen - Verwaltungsvorschriften Uber
Mindestanforderungen an das Einleiten in Gewasser nach Anhang Il zu § 7a des
Wasserhaushaltsgesetzes (Verordnung Uber Anforderungen an das Einleiten von Abwasser in
Gewassern, Anhang 55 Waschereien) sowie an den Richtlinien der Deutschen Vereinigung fur
Wasserwirtschaft, Abwasser und Abfall e. V., Arbeitsblatt ATV115. Auf die Einhaltung der
Auflagen bei Verordnung chlorhaltiger Produkte (AXO) wird besonders hingewiesen. Des
Weiteren sollten Malinahmen einer 6kologischen Verfahrensausrichtung bertcksichtigt
werden (z.B. Wasserweiterverwendung insbesondere der Spulflotten).

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: Der Auftragnehmer verpflichtet sich alle Richtlinien,
Bestimmungen und Voraussetzungen fur die Pflege von Krankenhauswasche und von
Wasche aus dem Lebensmittelbereich sowie alle Arbeitsschutz-, Umweltvorschriften und
tarifrechtlichen Bestimmungen (wie z. B. Mindestlohn, etc.) fir Waschereien in der jeweils
glltigen Fassung einzuhalten; insbesondere: ¢ Richtlinien flir die Bearbeitung von
Krankenhauswasche, herausgegeben vom Forschungsinstitut Hohenstein. « Hohensteiner
Qualitatsstandards (HQS) 701 ff zum Einkauf von Leasing-Wasche ¢ Technische Regeln fiir
Biologische Arbeitsstoffe TRBA 250 "Biologische Arbeitsstoffe im Gesundheitswesen und in
der Wohlfahrtspflege". « Gite- und Priufbestimmungen flr sachgerechte Waschepflege geman
Gultezeichen RAL-GZ992/1 fur Haushalt und Objektwasche. Das Gutezeichen ist der Klinik
jahrlich regelmalig vorzulegen. « Gute- und Prifbestimmungen fir sachgerechte
Waschepflege gemal Gutezeichen RAL-GZ992/2 fir Krankenhauswasche. Das Gutezeichen
ist der Klinik jahrlich regelmaRig vorzulegen. « Gute- und Prifbestimmungen fir sachgerechte
Waschepflege gemall Gutezeichen RAL-GZ992/3 fur Wasche aus Lebensmittelbetrieben. Das
Gutezeichen ist der Klinik jahrlich regelmaRig vorzulegen. « Europaischen Norm DIN EN
14065 in der gultigen Fassung, die das Qualitatssicherungssystem
(Hygienemanagementsystem) fir in Waschereien aufbereitete Textilien definiert (RABC-
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System). Richtlinie der Kommission fur Krankenhaushygiene und Infektionspravention des
Robert-Koch-Instituts (RKI), Anlagen zu den Ziffern 4.4.3 und 6.4, "Anforderungen an die
Wasche aus Einrichtungen des Gesundheitswesens, die Wascherei und den Waschgang und
Bedingungen flr die Vergabe von Krankenhauswasche an gewerbliche Waschereien" der
jeweiligen Vertrage. * Die Ergebnisse der Hygienekontrolle sind der Klinik jahrlich regelmafiig
vorzulegen. * Einsatz von Desinfektionsverfahren gemaf der Liste der nach den Richtlinien fur
die Prufung chemischer Desinfektionsmittel gepruften und vom Verbund fur angewandte
Hygiene (VAH)/ Robert-Koch-Instituts, Berlin als wirksam befundenen Desinfektionsverfahren.
* Einhaltung der Bestimmungen der Unfallverhatungsvorschriften Wascherei der
Berufsgenossenschaft (BGR 500 Kap. 2.6 bzw. in der gultigen Fassung). * Registriertes
Desinfektionszeugnis / Desinfektor mit regelmafigem Schulungsnachweis. « Geltende
Bestimmungen zur Behandlung von Schmutzwéasche im Sinne des Medizinproduktegesetzes.
* Der Stand der Technik, Arbeitsmedizin und Hygiene sowie sonstige gesicherte
arbeitswissenschaftliche Erkenntnisse sind einzuhalten (§ 4 Abs. 3 ArbSchG). «
Streikfreistellungsbescheinigung « Ausfallbescheinigung « Fur die Entlohnung der Arbeitskrafte
ist der Mindestlohn-Tarifvertrag fur Waschereidienstleistungen im Objektkundengeschaft - in
der jeweils geltenden Fassung- anzuwenden. Der Auftraggeber ist berechtigt, sich
Lohnabrechnungen der flir diesen Auftrag eingesetzten Arbeitskrafte vorlegen zu lassen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Richtlinien fur die Bearbeitung von Krankenhauswasche,
herausgegeben vom Forschungsinstitut Hohenstein. « Hohensteiner Qualitatsstandards (HQS)
701 ff zum Einkauf von Leasing-Wasche ¢ Technische Regeln fur Biologische Arbeitsstoffe
TRBA 250 "Biologische Arbeitsstoffe im Gesund-heitswesen und in der Wohlfahrtspflege". *
Gute- und Prufbestimmungen fur sachgerechte Waschepflege gemal Gutezeichen RAL-
GZ992/1 fur Haushalt und Objektwasche. Das Gutezeichen ist der Klinik jahrlich regelmafig
vorzulegen. « Gute- und Priufbestimmungen fur sachgerechte Waschepflege gemaf
Gultezeichen RAL-GZ992/2 fur Krankenhauswasche. Das Gutezeichen ist der Klinik jahrlich
regelmafiig vorzulegen. « Gute- und Prufbestimmungen fur sachgerechte Waschepflege
gemall Glutezeichen RAL-GZ992/3 flir Wasche aus Lebensmittelbetrieben. Das Gulitezeichen
ist der Klinik jahrlich regelmafig vorzule-gen. « Europaischen Norm DIN EN 14065 in der
gultigen Fassung, die das Qualitatssicherungssystem (Hygienemanagementsystem) flr in
Waschereien aufbereitete Textilien definiert (RABC-System). Richtlinie der Kommission fur
Krankenhaushygiene und Infektionspravention des Robert-Koch-Instituts (RKI), Anlagen zu
den Ziffern 4.4.3 und 6.4, "Anforderungen an die Wasche aus Einrichtungen des
Gesundheitswesens, die Wascherei und den Waschgang und Bedingungen fur die Vergabe
von Krankenhauswasche an gewerbliche Waschereien" der jeweiligen Vertrage. « Die
Ergebnisse der Hygienekontrolle sind der Klinik jahrlich regelmafig vorzulegen. « Einsatz von
Desinfektionsverfahren gemal der Liste der nach den Richtlinien fur die Prifung chemischer
Desinfektionsmittel gepriften und vom Verbund flr angewandte Hygiene (VAH)/ Robert-Koch-
Instituts, Berlin als wirksam befundenen Desinfektionsverfahren. ¢ Einhaltung der
Bestimmungen der Unfallverhitungsvorschriften Wascherei der Berufsgenossenschaft (BGR
500 Kap. 2.6 bzw. in der gultigen Fassung). * Registriertes Desinfektionszeugnis / Desinfektor
mit regelmaligem Schulungsnachweis. « Geltende Bestimmungen zur Behandlung von
Schmutzwasche im Sinne des Medizinproduktegesetzes. « Der Stand der Technik,
Arbeitsmedizin und Hygiene sowie sonstige gesicherte arbeitswissenschaftliche Erkenntnisse
sind einzuhalten (§ 4 Abs. 3 ArbSchG).

Critére: Références sur des services spécifiés
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Description du critére de sélection: Angaben zu mindestens 2 durch den Bieter in den letzten
héchstens 3 Jahren erbrachten Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
(Referenz) sind: vergleichbar mit der zu vergebenden Leistung sind nur solche Leistungen,
welche die folgenden Mindestvoraussetzungen erflllen: ¢ Leistungsart:
Waschereidienstleistung Vollversorgung eines Krankenhauses, Klinikbetrieb oder REHA-
Einrichtung. Bei der Leistung handelt es sich um Vollversorgung eines Krankenhauses,
Klinikbetrieb oder REHA-Einrichtung (mind. 70 Mitarbeiter, mind. 90 Einzelzimmer bzw.
Betten) mit Berufs- und Stationswasche (Flach- und Frotteewasche) in Mietwasche, mit einem
Mindestauftragswert von jahrlich 75.000 € netto. * Vertragslaufzeit: Die Leistung wurde Uber
eine Laufzeit von mindestens 2 Jahren erbracht, ohne dass der Vertrag durch den
Auftraggeber gekundigt wurde.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: sh. Eigenerklarung zur Eignung

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: sh. Eigenerklarung zur Eignung

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Notfallkonzept
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Reaisierungkonzept
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ea621cae8-768639de32803e3a
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 89 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der 6ffentliche Auftraggeber kann gemal § 56 Abs. 2 S. 1 VgV
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 04/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: sh. Vertrage Los 1 bis Los 5

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Studbayern - Regierung
von Oberbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem Offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
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Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberlhrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Deutsche Rentenversicherung Bayern Sud, Abteilung Verwaltung und IT
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Deutsche
Rentenversicherung Bayern Sid, Abteilung Verwaltung und IT

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Orthopadische Klinik Tegernsee
Description: Waschereidienstleistungen in Leasing fur die Orthopadische Klinik Tegernsee
Identifiant interne: LOT-0004

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage a sec

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Orthopadische Klinik Tegernsee, Seestralle 80
Ville: Tegernsee
Code postal: 83634
Subdivision pays (NUTS): Miesbach (DE21F)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Mesures de gestion environnementale
Description du critére de sélection: Fur das Einleiten der Abwasser aus der
Wiederaufbereitung von Wasche gelten die Auflagen gemaf der jeweiligen Ortssatzung.
Diese orientiert sich in der Regel an den allgemeinen Rahmen - Verwaltungsvorschriften Uber
Mindestanforderungen an das Einleiten in Gewasser nach Anhang Il zu § 7a des

421867-2026 Page 17/27



Wasserhaushaltsgesetzes (Verordnung uber Anforderungen an das Einleiten von Abwasser in
Gewassern, Anhang 55 Waschereien) sowie an den Richtlinien der Deutschen Vereinigung fur
Wasserwirtschaft, Abwasser und Abfall e. V., Arbeitsblatt ATV115. Auf die Einhaltung der
Auflagen bei Verordnung chlorhaltiger Produkte (AXO) wird besonders hingewiesen. Des
Weiteren sollten Malinahmen einer dkologischen Verfahrensausrichtung bertcksichtigt
werden (z.B. Wasserweiterverwendung insbesondere der Spulflotten).

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Der Auftragnehmer verpflichtet sich alle Richtlinien,
Bestimmungen und Voraussetzungen fur die Pflege von Krankenhauswasche und von
Wasche aus dem Lebensmittelbereich sowie alle Arbeitsschutz-, Umweltvorschriften und
tarifrechtlichen Bestimmungen (wie z. B. Mindestlohn, etc.) fir Waschereien in der jeweils
gultigen Fassung einzuhalten; insbesondere: « Richtlinien fur die Bearbeitung von
Krankenhauswasche, herausgegeben vom Forschungsinstitut Hohenstein. « Hohensteiner
Qualitatsstandards (HQS) 701 ff zum Einkauf von Leasing-Wasche « Technische Regeln fur
Biologische Arbeitsstoffe TRBA 250 "Biologische Arbeitsstoffe im Gesundheitswesen und in
der Wohlfahrtspflege". « Gute- und Prufbestimmungen fur sachgerechte Waschepflege geman
Gutezeichen RAL-GZ992/1 flr Haushalt und Objektwasche. Das Gutezeichen ist der Klinik
jahrlich regelmaldig vorzulegen. « Gute- und Prufbestimmungen fur sachgerechte
Waschepflege gemal Gutezeichen RAL-GZ992/2 fiir Krankenhauswasche. Das Gutezeichen
ist der Klinik jahrlich regelmaRig vorzulegen. « Gute- und Prifbestimmungen flr sachgerechte
Waschepflege gemal Gutezeichen RAL-GZ992/3 fir Wasche aus Lebensmittelbetrieben. Das
Gutezeichen ist der Klinik jahrlich regelmaRig vorzulegen. « Europaischen Norm DIN EN
14065 in der guiltigen Fassung, die das Qualitatssicherungssystem
(Hygienemanagementsystem) fur in Waschereien aufbereitete Textilien definiert (RABC-
System). Richtlinie der Kommission fur Krankenhaushygiene und Infektionspravention des
Robert-Koch-Instituts (RKI), Anlagen zu den Ziffern 4.4.3 und 6.4, "Anforderungen an die
Wasche aus Einrichtungen des Gesundheitswesens, die Wascherei und den Waschgang und
Bedingungen fur die Vergabe von Krankenhauswasche an gewerbliche Waschereien" der
jeweiligen Vertrage. * Die Ergebnisse der Hygienekontrolle sind der Klinik jahrlich regelmafig
vorzulegen. « Einsatz von Desinfektionsverfahren gemaf der Liste der nach den Richtlinien far
die Prufung chemischer Desinfektionsmittel gepriften und vom Verbund fir angewandte
Hygiene (VAH)/ Robert-Koch-Instituts, Berlin als wirksam befundenen Desinfektionsverfahren.
« Einhaltung der Bestimmungen der Unfallverhitungsvorschriften Wascherei der
Berufsgenossenschaft (BGR 500 Kap. 2.6 bzw. in der gultigen Fassung). * Registriertes
Desinfektionszeugnis / Desinfektor mit regelmafRigem Schulungsnachweis. « Geltende
Bestimmungen zur Behandlung von Schmutzwasche im Sinne des Medizinproduktegesetzes.
* Der Stand der Technik, Arbeitsmedizin und Hygiene sowie sonstige gesicherte
arbeitswissenschaftliche Erkenntnisse sind einzuhalten (§ 4 Abs. 3 ArbSchG). «
Streikfreistellungsbescheinigung ¢ Ausfallbescheinigung * Fir die Entlohnung der Arbeitskrafte
ist der Mindestlohn-Tarifvertrag fur Waschereidienstleistungen im Objektkundengeschaft - in
der jeweils geltenden Fassung- anzuwenden. Der Auftraggeber ist berechtigt, sich
Lohnabrechnungen der fur diesen Auftrag eingesetzten Arbeitskrafte vorlegen zu lassen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Richtlinien fir die Bearbeitung von Krankenhauswasche,
herausgegeben vom Forschungsinstitut Hohenstein. « Hohensteiner Qualitatsstandards (HQS)
701 ff zum Einkauf von Leasing-Wasche « Technische Regeln flr Biologische Arbeitsstoffe
TRBA 250 "Biologische Arbeitsstoffe im Gesund-heitswesen und in der Wohlfahrtspflege". ¢
Gute- und Prifbestimmungen fir sachgerechte Waschepflege gemal Gitezeichen RAL-
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GZ992/1 fur Haushalt und Objektwasche. Das Gutezeichen ist der Klinik jahrlich regelmallig
vorzulegen. » Gute- und Prifbestimmungen fir sachgerechte Waschepflege gemal
Gutezeichen RAL-GZ992/2 fur Krankenhauswasche. Das Gutezeichen ist der Klinik jahrlich
regelmafig vorzulegen. « Gite- und Prifbestimmungen fur sachgerechte Waschepflege
gemald Gutezeichen RAL-GZ992/3 fir Wasche aus Lebensmittelbetrieben. Das Gutezeichen
ist der Klinik jahrlich regelmafig vorzule-gen. « Europaischen Norm DIN EN 14065 in der
gultigen Fassung, die das Qualitatssicherungssystem (Hygienemanagementsystem) fur in
Waschereien aufbereitete Textilien definiert (RABC-System). Richtlinie der Kommission fur
Krankenhaushygiene und Infektionspravention des Robert-Koch-Instituts (RKI), Anlagen zu
den Ziffern 4.4.3 und 6.4, "Anforderungen an die Wasche aus Einrichtungen des
Gesundheitswesens, die Wascherei und den Waschgang und Bedingungen fur die Vergabe
von Krankenhauswasche an gewerbliche Waschereien" der jeweiligen Vertrage. « Die
Ergebnisse der Hygienekontrolle sind der Klinik jahrlich regelmafig vorzulegen. ¢ Einsatz von
Desinfektionsverfahren gemaf der Liste der nach den Richtlinien fur die Prifung chemischer
Desinfektionsmittel gepriften und vom Verbund fur angewandte Hygiene (VAH)/ Robert-Koch-
Instituts, Berlin als wirksam befundenen Desinfektionsverfahren. ¢ Einhaltung der
Bestimmungen der Unfallverhitungsvorschriften Wascherei der Berufsgenossenschaft (BGR
500 Kap. 2.6 bzw. in der gultigen Fassung). * Registriertes Desinfektionszeugnis / Desinfektor
mit regelmaligem Schulungsnachweis. * Geltende Bestimmungen zur Behandlung von
Schmutzwasche im Sinne des Medizinproduktegesetzes. « Der Stand der Technik,
Arbeitsmedizin und Hygiene sowie sonstige gesicherte arbeitswissenschaftliche Erkenntnisse
sind einzuhalten (§ 4 Abs. 3 ArbSchG).

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Angaben zu mindestens 2 durch den Bieter in den letzten
héchstens 3 Jahren erbrachten Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
(Referenz) sind: vergleichbar mit der zu vergebenden Leistung sind nur solche Leistungen,
welche die folgenden Mindestvoraussetzungen erflllen: « Leistungsart:
Waschereidienstleistung Vollversorgung eines Krankenhauses, Klinikbetrieb oder REHA-
Einrichtung. Bei der Leistung handelt es sich um Vollversorgung eines Krankenhauses,
Klinikbetrieb oder REHA-Einrichtung (mind. 70 Mitarbeiter, mind. 90 Einzelzimmer bzw.
Betten) mit Berufs- und Stationswasche (Flach- und Frotteewasche) in Mietwasche, mit einem
Mindestauftragswert von jahrlich 75.000 € netto. * Vertragslaufzeit: Die Leistung wurde Uber
eine Laufzeit von mindestens 2 Jahren erbracht, ohne dass der Vertrag durch den
Auftraggeber gekundigt wurde.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: sh. Eigenerklarung zur Eignung

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: sh. Eigenerklarung zur Eignung

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Notfallkonzept
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25
Critére:
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Type: Qualité

Nom: Qaulitatskriterium

Description: Realisierungskonzept

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15

Critere:

Type: Prix

Nom: Preis

Description: Preiskriterium

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ea621cae8-768639de32803e3a
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 89 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der 6ffentliche Auftraggeber kann gemal § 56 Abs. 2 S. 1 VgV
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 04/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: sh. Vertrage Los 1 bis Los 5
Facturation électronique: Autorisée
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La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Stidbayern - Regierung
von Oberbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Deutsche Rentenversicherung Bayern Sud, Abteilung Verwaltung und IT
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Deutsche
Rentenversicherung Bayern Sud, Abteilung Verwaltung und IT

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Klinik Bad Reichenhall
Description: Waschereidienstleistungen in Leasing fur die Klinik Bad Reichenhall
Identifiant interne: LOT-0005

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 98310000 Services de blanchisserie et de nettoyage a sec

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Klinik Bad Reichenhall, Salzburger Stralle 8-1
Ville: Bad Reichenhall
Code postal: 83435
Subdivision pays (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
Pays: Allemagne
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Mesures de gestion environnementale
Description du critére de sélection: Fur das Einleiten der Abwasser aus der
Wiederaufbereitung von Wasche gelten die Auflagen gemaf der jeweiligen Ortssatzung.
Diese orientiert sich in der Regel an den allgemeinen Rahmen - Verwaltungsvorschriften tUber
Mindestanforderungen an das Einleiten in Gewasser nach Anhang Il zu § 7a des
Wasserhaushaltsgesetzes (Verordnung Uber Anforderungen an das Einleiten von Abwasser in
Gewassern, Anhang 55 Waschereien) sowie an den Richtlinien der Deutschen Vereinigung fur
Wasserwirtschaft, Abwasser und Abfall e. V., Arbeitsblatt ATV115. Auf die Einhaltung der
Auflagen bei Verordnung chlorhaltiger Produkte (AXO) wird besonders hingewiesen. Des
Weiteren sollten Mallnahmen einer 6kologischen Verfahrensausrichtung bericksichtigt
werden (z.B. Wasserweiterverwendung insbesondere der Spdlflotten).

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: Der Auftragnehmer verpflichtet sich alle Richtlinien,
Bestimmungen und Voraussetzungen fur die Pflege von Krankenhauswasche und von
Wasche aus dem Lebensmittelbereich sowie alle Arbeitsschutz-, Umweltvorschriften und
tarifrechtlichen Bestimmungen (wie z. B. Mindestlohn, etc.) fir Waschereien in der jeweils
glltigen Fassung einzuhalten; insbesondere: ¢ Richtlinien flir die Bearbeitung von
Krankenhauswasche, herausgegeben vom Forschungsinstitut Hohenstein. « Hohensteiner
Qualitatsstandards (HQS) 701 ff zum Einkauf von Leasing-Wasche ¢ Technische Regeln fur
Biologische Arbeitsstoffe TRBA 250 "Biologische Arbeitsstoffe im Gesundheitswesen und in
der Wohlfahrtspflege". « Gute- und Prifbestimmungen fir sachgerechte Waschepflege geman
Gultezeichen RAL-GZ992/1 fur Haushalt und Objektwasche. Das Gutezeichen ist der Klinik
jahrlich regelmafig vorzulegen. « Glte- und Prifbestimmungen fir sachgerechte
Waschepflege gemal Gutezeichen RAL-GZ992/2 fir Krankenhauswasche. Das Gutezeichen
ist der Klinik jahrlich regelmaRig vorzulegen. « Gute- und Prifbestimmungen fir sachgerechte
Waschepflege gemall Gutezeichen RAL-GZ992/3 fur Wasche aus Lebensmittelbetrieben. Das
Gutezeichen ist der Klinik jahrlich regelmaRig vorzulegen. « Europaischen Norm DIN EN
14065 in der gultigen Fassung, die das Qualitatssicherungssystem
(Hygienemanagementsystem) fir in Waschereien aufbereitete Textilien definiert (RABC-
System). Richtlinie der Kommission fur Krankenhaushygiene und Infektionspravention des
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Robert-Koch-Instituts (RKI), Anlagen zu den Ziffern 4.4.3 und 6.4, "Anforderungen an die
Wasche aus Einrichtungen des Gesundheitswesens, die Wascherei und den Waschgang und
Bedingungen fur die Vergabe von Krankenhauswasche an gewerbliche Waschereien" der
jeweiligen Vertrage. * Die Ergebnisse der Hygienekontrolle sind der Klinik jahrlich regelmafig
vorzulegen. « Einsatz von Desinfektionsverfahren gemaf der Liste der nach den Richtlinien far
die Prufung chemischer Desinfektionsmittel gepriften und vom Verbund fir angewandte
Hygiene (VAH)/ Robert-Koch-Instituts, Berlin als wirksam befundenen Desinfektionsverfahren.
« Einhaltung der Bestimmungen der Unfallverhitungsvorschriften Wascherei der
Berufsgenossenschaft (BGR 500 Kap. 2.6 bzw. in der gultigen Fassung). * Registriertes
Desinfektionszeugnis / Desinfektor mit regelmafRigem Schulungsnachweis. « Geltende
Bestimmungen zur Behandlung von Schmutzwasche im Sinne des Medizinproduktegesetzes.
* Der Stand der Technik, Arbeitsmedizin und Hygiene sowie sonstige gesicherte
arbeitswissenschaftliche Erkenntnisse sind einzuhalten (§ 4 Abs. 3 ArbSchG). «
Streikfreistellungsbescheinigung ¢ Ausfallbescheinigung ¢ Fir die Entlohnung der Arbeitskrafte
ist der Mindestlohn-Tarifvertrag fur Waschereidienstleistungen im Objektkundengeschaft - in
der jeweils geltenden Fassung- anzuwenden. Der Auftraggeber ist berechtigt, sich
Lohnabrechnungen der fur diesen Auftrag eingesetzten Arbeitskrafte vorlegen zu lassen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Richtlinien fir die Bearbeitung von Krankenhauswasche,
herausgegeben vom Forschungsinstitut Hohenstein. « Hohensteiner Qualitatsstandards (HQS)
701 ff zum Einkauf von Leasing-Wasche « Technische Regeln flr Biologische Arbeitsstoffe
TRBA 250 "Biologische Arbeitsstoffe im Gesund-heitswesen und in der Wohlfahrtspflege". ¢
Gute- und Prifbestimmungen fir sachgerechte Waschepflege gemal Gitezeichen RAL-
GZ992/1 fur Haushalt und Objektwasche. Das Gutezeichen ist der Klinik jahrlich regelmallig
vorzulegen. » Gute- und Prifbestimmungen fir sachgerechte Waschepflege gemal
Gutezeichen RAL-GZ992/2 fur Krankenhauswasche. Das Gutezeichen ist der Klinik jahrlich
regelmafig vorzulegen. « Gite- und Prifbestimmungen fur sachgerechte Waschepflege
gemal} Gutezeichen RAL-GZ992/3 fur Wasche aus Lebensmittelbetrieben. Das Gutezeichen
ist der Klinik jahrlich regelmafig vorzule-gen. « Europaischen Norm DIN EN 14065 in der
gultigen Fassung, die das Qualitatssicherungssystem (Hygienemanagementsystem) fur in
Waschereien aufbereitete Textilien definiert (RABC-System). Richtlinie der Kommission fur
Krankenhaushygiene und Infektionspravention des Robert-Koch-Instituts (RKI), Anlagen zu
den Ziffern 4.4.3 und 6.4, "Anforderungen an die Wasche aus Einrichtungen des
Gesundheitswesens, die Wascherei und den Waschgang und Bedingungen fur die Vergabe
von Krankenhauswasche an gewerbliche Waschereien" der jeweiligen Vertrage. « Die
Ergebnisse der Hygienekontrolle sind der Klinik jahrlich regelmafig vorzulegen. ¢ Einsatz von
Desinfektionsverfahren gemaf der Liste der nach den Richtlinien fur die Prifung chemischer
Desinfektionsmittel gepriften und vom Verbund fur angewandte Hygiene (VAH)/ Robert-Koch-
Instituts, Berlin als wirksam befundenen Desinfektionsverfahren. ¢ Einhaltung der
Bestimmungen der Unfallverhitungsvorschriften Wascherei der Berufsgenossenschaft (BGR
500 Kap. 2.6 bzw. in der gultigen Fassung). * Registriertes Desinfektionszeugnis / Desinfektor
mit regelmaligem Schulungsnachweis. * Geltende Bestimmungen zur Behandlung von
Schmutzwasche im Sinne des Medizinproduktegesetzes. « Der Stand der Technik,
Arbeitsmedizin und Hygiene sowie sonstige gesicherte arbeitswissenschaftliche Erkenntnisse
sind einzuhalten (§ 4 Abs. 3 ArbSchG).

Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Angaben zu mindestens 2 durch den Bieter in den letzten
héchstens 3 Jahren erbrachten Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
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(Referenz) sind: vergleichbar mit der zu vergebenden Leistung sind nur solche Leistungen,
welche die folgenden Mindestvoraussetzungen erflllen: « Leistungsart:
Waschereidienstleistung Vollversorgung eines Krankenhauses, Klinikbetrieb oder REHA-
Einrichtung. Bei der Leistung handelt es sich um Vollversorgung eines Krankenhauses,
Klinikbetrieb oder REHA-Einrichtung (mind. 70 Mitarbeiter, mind. 90 Einzelzimmer bzw.
Betten) mit Berufs- und Stationswasche (Flach- und Frotteewasche) in Mietwasche, mit einem
Mindestauftragswert von jahrlich 75.000 € netto. * Vertragslaufzeit: Die Leistung wurde Uber
eine Laufzeit von mindestens 2 Jahren erbracht, ohne dass der Vertrag durch den
Auftraggeber gekundigt wurde.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: sh. Eigenerklarung zur Eignung

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: sh. Eigenerklarung zur Eignung

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Notfallkonzept
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Realisierungskonzept
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ea621cae8-768639de32803e3a
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 89 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der 6ffentliche Auftraggeber kann gemal § 56 Abs. 2 S. 1 VgV
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 04/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: sh. Vertrage Los 1 bis Los 5

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Studbayern - Regierung
von Oberbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem Offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberlhrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Deutsche Rentenversicherung Bayern Sud, Abteilung Verwaltung und IT
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Deutsche
Rentenversicherung Bayern Sid, Abteilung Verwaltung und IT

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Deutsche Rentenversicherung Bayern Sid, Abteilung Verwaltung und IT
Numéro d’enregistrement: DE128 969 128
Adresse postale: Am Alten Viehmarkt 2
Ville: Landshut
Code postal: 84028
Subdivision pays (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Pays: Allemagne
Point de contact: Team Vergabe-Entwicklung-Service
Adresse électronique: vergabestelle@drv-bayernsued.de
Téléphone: +49 87181-2668
Télécopieur: +49 87181-112315
Adresse internet: www.drv-bayernsued.de
Profil de I'acheteur: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/index.jsp
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer Sudbayern - Regierung von Oberbayern
Numéro d’enregistrement: DE811 335 517
Adresse postale: Maximilianstralle 39
Ville: Minchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 892176-2411
Télécopieur: +49 892176-2847
Adresse internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
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Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 85d446dc-aca4-4ef3-906a-55e1c5¢c33462 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 18/06/2026 12:31:03 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 421867-2026

Numéro de publication au JO S: 117/2026

Date de publication: 19/06/2026
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